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Pablo Kalaka (Chile e Venezuela), Sob a Oliveira, 2023. [Cortesia de Utopix e Artistas Contra o Apartheid.]

Queridas amigas e amigos,

Saudagdes do Instituto Tricontinental de Pesquisa Social.


https://dev.thetricontinental.org/pt-pt/brasil/
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No relatério de Atualizagio sobre a Situagio Humanitaria n. 340 das Nag¢oes Unidas sobre a Faixa de Gaza
(12 nov. 2025), hd uma segao sobre o sofrimento vivenciado por mais de 1 milhdo de criangas palestinas em
Gaza. Os sintomas mais comuns relatados sdo “comportamento agressivo (93%), violéncia contra criangas
menores (90%), tristeza e isolamento (86%), distirbios do sono (79%) e recusa escolar (69%)”. As criangas
representam cerca de metade da populagio de Gaza, onde a média de idade é de 19,6 anos. Elas lutardo por
muito tempo para superar esses sintomas. Nao hd perspectiva de fim para as condi¢des concretas que os
produzem, ou seja, o genocidio e a ocupagdo em curso.

As criancas enfrentam ataques extremos por parte das forgas israelenses, alguns dos quais foram
documentados em um relatdrio recente da organiza¢ao Defense for Children International. Por exemplo, em
22 de outubro de 2025, Saadi Mohammad Saadi Hasanain, de 16 anos, e um grupo de outras criangas foram
até a casa destruida de Saadi para recolher alguns de seus pertences e lenha. Drones israelenses abriram fogo
contra elas, obrigando-as a se dispersarem. Dois dos meninos escaparam do ataque; Saadi e outro menino néo
conseguiram. Na manhi seguinte, a familia de Saadi encontrou o corpo do outro menino, com a cabega
esmagada. Ao lado dele, encontraram o celular, os sapatos e a cal¢a de Saadi. A camisa de Saadi estava
amarrada ao corpo do menino assassinado. Ndo ha noticias de Saadi, e sua familia teme que ele tenha sido
levado pelas forgas israelenses.


https://www.ochaopt.org/content/humanitarian-situation-update-340-gaza-strip
https://www.pcbs.gov.ps/Downloads/book2710.pdf
https://www.dci-palestine.org/palestinian_children_disappear_amid_israeli_military_detentions_in_gaza
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llga (Palestina e Chile), A Palestina resiste, 2016. [Cortesia de Utopix.]

Nosso dossié mais recente, Apesar de tudo | Resisténcia cultural por uma Palestina livre, inclui uma frase
impactante do artista palestino Ibraheem Mohana, de 18 anos, que atingiu a maioridade durante o genocidio:
“Eles comecaram a guerra para matar nossas esperangas, mas nio vamos deixar isso acontecer”. Ndo vamos


https://dev.thetricontinental.org/pt-pt/dossie-resistencia-cultural-palestina/
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deixar isso acontecer. Essa recusa traz uma sensibilidade poderosa.

O titulo do dossié faz referéncia as palavras do ator e cineasta palestino Mohammad Bakri: apesar de tudo,
inclusive do genocidio, a cultura palestina ird resistir e florescer. A cultura palestina nio sé sobrevivera ao
genocidio, como serdo os recursos culturais do povo que ajudario a curar as criangas e lhes proporcionardo um
caminho de volta a um minimo de sanidade. A arte é um refigio seguro, uma pritica que permite a um povo
lidar com um trauma que néo pode ser assimilado a sua vida coletiva. O trauma imposto aos palestinos nio ¢é
necessariamente um evento, mas um processo, um modo de vida completo. A vida palestina, de fato, é
marcada pelo trauma. A arte é um refigio contra esse trauma. Nio é de admirar que tantas criangas que
sobrevivem a guerra e aos seus efeitos no corpo e na mente encontrem algum alivio por meio do efeito
terapéutico da arte.
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Kael Abello (Venezuela), Simbolos de resistencia, 2024. [Courtesy of Utopix.]

Hai alguns anos na Palestina, conversei com alguns artistas sobre o papel da arte para um povo comprometido
com a luta por liberdade. O tema principal do nosso debate era se toda a arte palestina deveria abordar a
ocupagio ou se poderia tratar de outros assuntos. O consenso foi que os palestinos nio tém obrigacio de se
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humanizar perante aqueles que sdo cimplices da ocupagio, nem de produzir arte exclusivamente sobre ela.
“Por que o artista nio pode fazer arte para seu préprio prazer, para aqueles que apreciam a arte ou para
mostrar que podemos sobreviver diante da aniquila¢do?”, perguntou Omar, um jovem artista de Jenin.

A arte pode ser uma recusa ao apagamento, um testemunho contra as narrativas imperialistas e uma tentativa
de manter viva a memoria histérica. “T'udo o que eu puder usar para me proteger — pincel, caneta, arma — sdo
ferramentas de autodefesa”, escreveu o falecido romancista e militante palestino da Frente Popular para a
Liberta¢do da Palestina, Ghassan Kanafani. Artistas palestinos destacaram que os sul-africanos produziram
murais, musica, poesia e teatro como parte da luta contra o apartheid (que documentamos em nosso dossié
sobre 0 Medu Art Ensemble). A marca da luta pela dignidade humana nio estd presente apenas nos campos
de batalha da liberta¢do nacional, mas também nos coragdes das pessoas que aspiram conquistar sua liberdade,
mesmo quando outros buscam negar esse direito. A luta dos oprimidos por sua liberdade é uma luta para
revitalizar os recursos culturais e transformd-los em uma for¢a democritica prépria.


https://dev.thetricontinental.org/pt-pt/dossie-71-medu-art-ensamble/
https://dev.thetricontinental.org/pt-pt/dossie-71-medu-art-ensamble/
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Aude Abou Nasr (Libano), Gaza, 2023. [Cortesia de Artistas Contra o Apartheid.]

Hanan Wakeem, vocalista da banda Darbet Shams [Insolagio], contou a Tings Chak, em entrevista para o
dossié, que nos primeiros meses do genocidio, ela e outros palestinos “ficaram em estado de choque total.
Muitos artistas ndo conseguiam cantar, se mover ou criar’. “Havia questionamentos constantes sobre o papel
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da arte em tempos de genocidio”, acrescentou. “Serd apropriado fazer musica? Se a musica nio for sobre a
guerra, serd que deve ser compartilhada?” Essas questdes permanecem, repetindo-se incessantemente quando
o espago e o tempo se desfazem em meio a um genocidio.

Pouco antes do inicio do genocidio, a Darbet Shams langou uma musica chamada “Raqsa” (iad)), que
significa “danga”. A letra é sublime:

Pés enraizados na terra,

cabeca elevada as estrelas.

Olhos que fazem a tristeza oscilar,
um coragdo gravado pela luz do sol.

Vivendo da respiragio que nos sustenta,

para reacender caminhos que se apagaram.

Um pensamento moldado pelo olhar das pessoas,
um sorriso que esconde a dor.

Ele desperta a histéria que vive em nés

e a preenche de herdis.

Sopramos uma melodia nas costelas da terra

e moldamos uma pdtria que reflete quem somos.

Eu estava pensando nessa cang¢io quando 1i o dossié, pensando em como ela permanece poderosamente
poética e politica — mesmo antecipando um genocidio que parece ser a condi¢do permanente do povo
palestino desde 1948.
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Olfer Leonardo (Peru), Sabra e Shatila, 2021. [Cortesia de Utopix.]

Desde 7 de outubro de 2023, bombas israelenses tém atingido locais de reproducio social palestinos (padarias,
g P ¢ P P

barcos de pesca, campos agricolas, casas, hospitais) e institui¢ées da vida cultural palestina (universidades,

galerias, mesquitas e bibliotecas). Uma dessas institui¢ées é a Biblioteca Publica Edward Said, no norte de
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Gaza, que atraia dezenas de visitantes diariamente. O poeta Mosab Abu Toha fundou a biblioteca em 2017 e,
em 2019, decidiu arrecadar fundos para uma segunda filial na Cidade de Gaza, que contava com um
laboratério de informdtica onde criangas e adultos podiam aprender a usar programas de computador e criar
websites.

Em novembro de 2023, os israelenses bombardearam a Biblioteca Municipal de Gaza. Nos meses seguintes,
também bombardearam as universidades puablicas de Gaza, destruindo suas bibliotecas. Em abril de 2024,
treze bibliotecas publicas haviam sido apagadas do mapa. A destrui¢io das bibliotecas em Gaza levou a
formacio da organizagio Bibliotecirios e Arquivistas com a Palestina, que tem trabalhado para documentar
a devastagdo. Poucos meses depois, os israelenses bombardearam e destruiram a Biblioteca Publica Edward
Said. Em sua declaragio, Abu Toha escreveu: “T'odos os sonhos que eu e meus amigos em Gaza e no exterior
estivamos tracando para nossos filhos foram queimados pela campanha genocida de Israel para apagar Gaza e
tudo o que respira vida e amor”.

Ao escrevermos A alegria de ler, sobre bibliotecas publicas em Kerala (India), China e México, também
pensamos em bibliotecas semelhantes em Gaza, muitas delas construidas e administradas por voluntarios. O
ataque de Israel as bibliotecas publicas ndo ¢ acidental: destr6i espagos que resgatam a vida coletiva, que
fomentam o pensamento critico, o orgulho da heranca palestina e uma consciéncia que d4 a confianga para
sonhar com o futuro. Como Paloma Saiz Tejero, da Brigada para Ler em Liberdade, nos disse para aquele
dossié: “Os livros nos permitem compreender a razdo que constitui o nosso ser, a nossa histéria; eles elevam a
nossa consciéncia, expandindo-a para além do espago e do tempo que fundamentam o nosso passado e
presente. [...] Gragas aos livros, aprendemos a acreditar no impossivel, a desconfiar do ébvio, a exigir os
nossos direitos como cidadios e a cumprir os nossos deveres”. A ocupagdo ndo quer que o povo palestino
acredite no impossivel; assim como se propde a destruir as suas casas, hospitais e vidas, propde-se a destruir a
sua capacidade de sonhar.


https://www.ohchr.org/en/press-releases/2024/04/un-experts-deeply-concerned-over-scholasticide-gaza
https://librarianswithpalestine.org/
https://dev.thetricontinental.org/pt-pt/dossie-a-alegria-de-ler/
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Tings Chalk (China), A Palestina serd livre, 2024, [Cortesia de Utopix e Artistas Contra o Apartheid.]

Abu Toha construiu a Biblioteca Publica Edward Said apés o bombardeio de 51 dias em Gaza, em 2014.
Durante o bombardeio, o poeta Khaled Juma escreveu talvez uma das mais poderosas elegias pela
sobrevivéncia palestina:
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O, criangas travessas de Gaza.

Vocés que me perturbavam constantemente com seus gritos debaixo da minha janela,
Vocés que enchiam cada manha de correria e caos,

Vocés que quebraram meu vaso e roubaram a flor solitdria da minha varanda,
Voltem —

E gritem como quiserem,

E quebrem todos os vasos,

Roubem todas as flores.

Voltem.

Apenas voltem.

Apenas voltem.
Cordialmente,

Vijay
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